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PRINCIPES
DIRECTEURS

OBJECTIFS

RESULTATS
ATTENDUS

DOMAINES

PRINCIPAUX INDICATEURS

SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION DE LA DIVERSITE DES EXPRESSIONS CULTURELLES

CADRE DE SUIVI DE LA CONVENTION DE 2005

Garantir le droit souverain des Etats d’adopter et mettre en ceuvre
des politiques pour protéger et promouvoir la diversité des expressions
culturelles, sur la base de processus et de systémes de gouvernance éclairés,
transparents et participatifs

o

Oo-(’éj-oo

SOUTENIR DES SYSTEMES DE GOUVERNANCE
DURABLES DE LA CULTURE

EDUCATION
DEQUALITE

Faciliter I'acces équitable, I'ouverture et I'échange
équilibré de biens et services culturels, ainsi que
la libre circulation des artistes et des professionnels

de la culture

PARVENIR A UN ECHANGE EQUILIBRE DE
BIENS ET SERVICES CULTURELS ET ACCROITRE
LA MOBILITE DES ARTISTES
ET DES PROFESSIONNELS DE LA CULTURE

Reconnaitre la complémentarité
des aspects économiques
et culturels
du développement durable

\/

INCLURE LA CULTURE
DANS LES CADRES DE
DEVELOPPEMENT DURABLE

Respecter les droits de 'homme et les
libertés fondamentales d’expression,
d’information et de communication

comme condition préalable a la création
et a la distribution d’expressions
culturelles diverses

N

PROMOUVOIR LES DROITS
DE L'HOMME ET LES
LIBERTES FONDAMENTALES

EGALITE ENTRE

Des politiques et mesures nationales soutiennent la création, production,
distribution et I'accés a des activités, biens et services culturels divers et
renforcent des systémes de gouvernance de la culture éclairés,
transparents et participatifs

Secteurs
culturels et
créatifs

Diversité
des médias

Environnement

numérique

Partenariat
avec
la société civile

Des politiques et
mesures soutiennent
le développement de
secteurs culturels et
créatifs dynamiques

Des politiques et
mesures favorisent la
diversité des médias

Des politiques et
mesures soutiennent
la créativité,

les entreprises

et les marchés
numériques

Des mesures
renforcent les
compétences et
les capacités de
la société civile

Des politiques et mesures nationales, y compris de
traitement préférentiel, facilitent un échange équilibré
de biens et de services culturels et promeuvent
la mobilité des artistes et des professionnels de la culture

a travers le monde

Mobilité des
artistes et des
professionnels

de la culture

Des politiques et
mesures soutiennent

la mobilité sortante et
entrante des artistes et
des professionnels de la
culture

Echange
des biens
et services
culturels

Des politiques et
mesures soutiennent
des échanges
internationaux
équilibrés de biens et
services culturels

Traités
et accords

Des accords de
commerce et
d'investissement

font référence a la
Convention ou mettent
en ceuvre ses objectifs

Les politiques de développement durable
et les programmes de coopération
internationale intégrent la culture

comme dimension stratégique

Politiques
et plans
nationaux de
développement
durable

Coopération
internationale
pour le
développement
durable

Les législations nationales et
internationales relatives aux droits de
I'homme et aux libertés fondamentales
sont mises en ceuvre et favorisent I'égalité
des genres et la liberté artistique
____________________________________________________|

Egalité
des genres

Liberté
artistique

Des politiques et

plans nationaux de
développement durable
incluent des lignes
d'action soutenant des
expressions culturelles
diverses

Des stratégies de
coopération pour

le développement
incluent des lignes
d'action soutenant des
expressions culturelles
diverses

Des politiques et
mesures promeuvent
I'égalité des genres
dans les secteurs de la
culture et des médias

Des politiques et
mesures promeuvent et
protégent la liberté de
création et d'expression
et la participation

a la vie culturelle

L'élaboration des
politiques est
éclairée et associe
de multiples acteurs
publics

Des politiques et
mesures soutiennent
la diversité

des contenus dans
les médias

Des politiques et
mesures facilitent
I'accés a des
expressions culturelles
diverses dans
['environnement
numérique

La société civile
participe a la

mise en ceuvre

de la Convention
aux niveaux national
et mondial

Des programmes
opérationnels
soutiennent la mobilité
des artistes et des
professionnels de la
culture, notamment en
provenance des pays
en développement

Des systemes
d'information
évaluent les échanges
internationaux de
biens et services
culturels

Autres accords,
déclarations,
recommandations

et résolutions font
référence a la
Convention ou mettent
en ceuvre ses objectifs

Des politiques et
mesures soutiennent
une répartition
équitable des
ressources culturelles
et un accés inclusif

a celles-ci

Des programmes de
coopération pour

le développement
renforcent les secteurs
créatifs des pays en
développement

Des systémes de suivi
évaluent les niveaux
de représentation,

de participation et
d'accés des femmes
dans les secteurs de la
culture et des médias

Des politiques et
mesures promeuvent

et protégent les droits
sociaux et économiques
des artistes et des
professionnels de

la culture

Mise en ceuvre des décisions stratégiques des organes directeurs
Collecte, analyse et partage d'informations et de données e

Renforcement des capacités et des compétences e

Actions de sensibilisation e

Analyse comparative et suivi de politiques

Assistance technique et conseil en matiere d'élaboration des politiques e

Création, renforcement et promotion de partenariats et de réseaux e

Production de rapports mondiaux

Financement de projets

Organisation de débats publics
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La culture, un bien public mondial

La culture et la créativité représentent 3,1 % du produit intérieur brut (PIB) mondial et

6,2 % du total des empilois. Les exportations de biens et services culturels ont doublé de
valeur depuis 2005, pour atteindre 389,1 milliards de dollars des Etats-Unis en 2019. En plus
détre I'un des secteurs les plus récents eta chant la croissance la plus rapide au monde,
I'économie créative est confrontée a des dé s nouveaux et persistants qui font delle I'une
des industries les plus vulnérables, souvent négligée par les investissements publics et privés.

Les secteurs culturels et créatifs sont parmi les plus durement touchés par
la pandémie, comme en témoigne la perte de plus de 10 millions
d’emplois rien qu'en 2020. Les investissements publics dans

la culture ont diminué pendant la derniere decennie et, de Les secteurs
maniére générale, les métiers créatifs restent précaires et culturels et créatifs
insu  samment réglementés. Bien que la culture et le représentent :

divertissement constituent des secteurs d’emploi
majeurs pour les femmes (48,1 %), I'égalité des genres
demeure une perspective lointaine. De plus, seuls 13 %
des examens nationaux volontaires évaluant les progres
réalisés dans le cadre du Programme 2030 reconnaissent
la contribution de la culture au développement durable.
Les disparités entre les pays en développement et les pays
développés sont importantes, ces derniers gurant en téte
des échanges de biens et services culturels et représentant
95 % du total des exportations de services culturels.

3,1% Swqur)lijBial
"0,2%

du total des emplois

La pandémie de COVID-19 nous rappelle qu'aucun pays ne peut assurer a lui
seul la protection et la promotion de la diversité sur son territoire et au-dela.
Limportance de la culture en tant que bien public mondial doit étre appréciée et

préservée au béné ce des générations présentes et futures.

Re|penser les politiques en faveur de la créativité — La culture, un bien public mondial

o re de nouvelles données révélatrices qui mettent en lumiére les tendances émergentes
au niveau mondial, tout en formulant des recommandations pour favoriser des
écosystemes créatifs capables de contribuer a un monde durable d'ici 2030 et au-dela.

Py «Les guerres prenant naissance dans I'esprit des femmes et
i U n e SCO des hommes, c'est dans l'esprit des femmes et des hommes

que doivent étre élevées les défenses de la paix. »
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La pandémie de COVID-19 a entrainé une crise inédite du secteur culturel. Dans le monde entier, les musées, les salles
de cinéma, de théatre et de concert, les lieux de création et de partage ont fermé leurs portes. Les droits collectés pour
les créateurs ont chuté de plus de 10%, soit plus d'un milliard d'euros en 2020. De précaire, la situation de nombre
d'artistes est devenue insoutenable, menacant ainsi la diversité de la création.

Dans le méme temps, nous avons mesuré a quel point nous avions besoin de la culture et de la créativité, et de la
diversité des expressions culturelles protégée par la Convention de 2005 de I'UNESCO. Besoin de la vitalité d'un
secteur qui emploie la jeunesse, qui nourrit I'innovation et le développement durable. Besoin aussi, éprouvé au coeur
de la crise, de ce que peuvent la culture et la création, dans la diversité de leurs expressions, pour notre respiration
intime mais aussi pour unir nos sociétés et dessiner des horizons d'avenir.

Aujourd'hui, il nous faut donner toute sa place a la culture dans les plans de relance, pour surmonter la crise.

Mais il nous faut aussi répondre par des politiques de long terme a ses enjeux structurels mis en lumiére par la
crise. Des artistes et professionnels du secteur du monde entier se sont exprimés a ce sujet dans les débats ResiliArt
organisés par I'UNESCO, pour dire la nécessité de créer des statuts pour les artistes qui leur assurent une certaine
sécurité ; d'accompagner la transition numérique, en garantissant la diversité culturelle, des chaines de valeur
équitables, et une juste rémunération des créateurs par les plateformes numériques dominantes.

Cette troisieme édition du Rapport Re/penser les politiques en faveur de la créativité, constitue un recueil essentiel de
données sur la culture et la création et offre un outil unique d'analyse de ces enjeux, a I'échelle mondiale et locale.

Il dresse un nouvel état des lieux des inégalités géographiques, de genre, ou numériques qui nuisent a la diversité
culturelle. Il montre ainsi I'impact de la persistance des déséquilibres dans la circulation des biens et services culturels,
dans un contexte ol I'application des mesures de traitement préférentiel préconisées par la Convention de 2005 par
les pays développés demeurent une exception.

Ce suivi des objectifs et de la mise en ceuvre de la Convention de 2005 par ses 151 Etats membres peut ainsi, non
seulement informer I'action publique ; mais encore I'encourager a étre ambitieuse, en illustrant le réle de la diversité
et de la créativité comme source d'innovation pour des sociétés durables.

LUNESCO est ainsi déterminée & accompagner les gouvernements et les acteurs de la culture dans I'élaboration de
politiques, de réglementations et d'actions culturelles d'ampleur, et a soutenir la place croissante de la culture dans

les échanges internationaux au plus haut niveau. Nous I'avons entrepris en réunissant deux Forums des ministres

de la Culture, en novembre 2019 et avril 2020, et en soutenant le G20 dans sa premiére déclaration ministérielle

sur la culture ; et nous continuerons a placer la culture en haut de I'agenda politique avec I'organisation de ce
rendezvous tant attendu qu'est la Conférence mondiale sur les politiques culturelles et le développement durable
(MONDIACULT) 2022. Car il est temps de faire de la culture, dans sa diversité, un véritable bien commun, de déployer

tout son role pour fagonner I'avenir.
\v) A4 U

Audrey Azoulay
Directrice générale de I'UNESCO

Préface




Rapport mondial

Directeur de publication
Emesto Ottone R., Sous-Directeur général pour la culture

Editeur en chef
Jordi Balta Portolés

Coordinatrice
Berta de Sancristébal

Equipe éditoriale

Florisse Hendschel
loana-Maria Tamas
Caroline Ullerup

Comité de rédaction

Luis A. Albornoz, Mauricio Delfin, Lydia Deloumeaux, Véronique
Gueévremont, Yarri Kamara, Magdalena Moreno Mujica, Ojoma
Ochai, Meredith Okell, Josep Pedro, Anupama Sekhar, Mikael
Schultz, Anna Villaroya Planas et Sara Whyatt.

Relecteurs externes

Areej Abou Harb, Tsveta Andreeva, Javiera Atenas, Mira Burri,
Bridget Conor, Milena Dragitevié Sesié, Ayodele Ganiu, Marisa
Henderson, Belén Igarzabal, Avril Joffe, Patrick Kabanda,

Alfons Karabuda, Octavio Kulesz, Helena Nassif, Justin O'Connor,
Milica Pesic, Janina Pigaht, Eduardo Saravia, Abeer Saady,

Amy Shelver, Michelle Zang et le Groupe de coordination mondial
de la société civile de la Convention de 2005.

Comité d'évaluation interne

Denise Bax, Guilherme Canela De Souza Godoi, Benedetta Cosco,
Nigel Crawhall, Dafna Feinholz, Damiano Giampaoli, Amina
Hamshari, Maksim Karliuk, Paola Leoncini Bartoli, Pablo
Guayasamin Madrifian, Saorla McCabe, Rion McCall Magan,
Anne Muller, Qiaobo Ni, Marissa Potasiak, Emmanuelle Robert,
Jamila Seftaoui et Konstantinos Tararas.



Cette troisieme édition du Rapport mondial Re|penser les politiques en faveur de la créativité n'aurait pu voir
le jour sans la contribution de nombreuses personnes, qui méritent d'étre chaleureusement remerciées pour
leur temps et leur engagement :

LEntité de la diversité des expressions culturelles dirigée par Toussaint Tiendrebeogo, en particulier

Caroline Bordoni, Xiaoyang Duan, Yuliya Ivankevych, Herim Lee, Laurence Mayer-Robitaille, Melika Medici
Caucino, Jorge Navarro de Julian, Laura Nonn, Floor Oudendijk, Julie Pilato, Gabrielle Thiboutot, Reiko Yoshida,
Ahmed Zaouche et Zhehao Zhao, ainsi que ses stagiaires dévoués a leur tache, Francesca Germani,

Antoine Sauvageau-Audet et Luis Zea Mares.

Burns Owens Partnership (BOP) Consulting et sa fidele équipe, dirigée par Richard Naylor : Marta Moretto,
Yvonne Lo et Douglas Lonie, pour avoir accompagné la production de ce rapport du début a la fin, en analysant
les données des rapports périodiques quadriennaux, en collectant et analysant des ensembles de données
primaires et secondaires supplémentaires, et en apportant leur soutien indéfectible a I'équipe éditoriale et

au comité de rédaction pour la révision des chapitres.

Les experts qui se sont réunis en juin 2019 pour réfléchir a la pertinence de la série de Rapports mondiaux et
a l'utilisation généralisée de ses conclusions, dont les réflexions et les conseils ont contribué & donner forme
a cette troisieme édition : Ouafa Belgacem, Myléne Bidault, Laurence Cuny, Khadija El Bennaoui, Brenda
Fashugba, Andrew Firmin, Adriana Gonzalez Hassig, Nathalie Guay, Daves Guzha, Eddie Hatitye, Iman Kamel,
Balufu Bakupa Kanyinda, Christine M. Merkel, Delphine Pawlik, Jad Shahrour, Julie Trébault, Sophie Valais et
Charles Vallerand.

Les contributions et le soutien d'autres membres du personnel de I'UNESCO, qu'ils soient encore en poste
ou non, ont également été trés appréciés : Alhanouf Almogbil, Camille Appréderisse, Barbara Blanchard,
Moe Chiba, Lindsay Cotton, Thomas De Clercg, Coryn Lang, Laura Frank, Anthony Krause, Michel Lépez
Barrios, Matilda Machimura, Karalyn Monteil, Samaa Moustafa, Adelaida Shabanaj, Ingrid Pastor Reyes et
Rochelle Roca-Hachem.

Ce rapport n'aurait pas non plus pu étre réalisé sans l'aide inestimable d'Helen Connor, Noé Nougbode,
Emmanuel Pivard, Yvonne Rwabukumba, Najet Saafi, Djorogo Christian Tanon et Yaél Thomas.

Marina Colson et les services de traduction de I'UNESCO se sont chargés de la traduction en frangais
du manuscrit. Les services de traduction de 'UNESCO ont également édité et relu le manuscrit francais
avec patience et dévouement.

Nous remercions tout particuliérement Corinne Hayworth pour la conception et la mise en page de ce rapport,
et Interior of Africa pour les infographies. Leur engagement et leur patience ont été sans égal.

Enfin, I'UNESCO souhaite exprimer sa profonde gratitude au gouvernement suédois et a I'Agence suédoise de
coopération internationale au développement (Asdi), dont I'aide financiére a rendu possible la série de Rapports
mondiaux Re|penser les politiques en faveur de la créativité.

Remerciements




Rapport mondial

Préface 5
Remerciements 7
Table des matiéres 8
Liste des figures, encadrés, tableaux et messages 10
Introduction  Elever la culture au rang de bien public mondial 15

Ernesto Ottone R.

COVID-19: une période de mise a I'épreuve pour la diversité des expressions culturelles 31
Jordi Balta Portolés

o
o0 \
o{o}o osect [l SOUTENIR DES SYSTEMES DE GOUVERNANCE
o DURABLES DE LA CULTURE ... it 39

Chapitre 1 Développer des secteurs culturels et créatifs résilients et durables 43
Magdalena Moreno Mujica

Chapitre 2 Garantir la diversité des voix dans les médias 69
Luis A. Albornoz

Chapitre 3 Nouvelles opportunités et nouveaux défis pour des industries
culturelles et créatives inclusives dans l'environnement numérique 91
Ojoma Ochai

Chapitre 4 Ouvrir la gouvernance culturelle par le biais de la participation
de la société civile 117
Mauricio Delfin

Q) osizciF ] PARVENIR A UN ECHANGE EQUILIBRE DE BIENS ET
N SERVICES CULTURELS ET ACCROITRE LA MOBILITE
DES ARTISTES ET DES PROFESSIONNELS DE LA CULTURE . 139

Chapitre 5 Réimaginer la mobilité des artistes et des professionnels de la culture 143
Anupama Sekhar

Chapitre 6 La circulation mondiale des biens et services culturels:
un commerce toujours a sens unique 163
Lydia Deloumeaux

Chapitre 7 Protéger la diversité : encore de la place pour poursuivre un objectif
légitime de politique publique au-dela du cadre de la Convention 183
Véronique Guévremont

Table des matieres



@ OBJECTIF INCLURE LA CULTURE DANS LES CADRES

DE DEVELOPPEMENT DURABLE . . ... oo 205
Chapitre 8 Culture et développement durable: un potentiel encore inexploité 209
Yarri Kamara
OBJECTIF PROMOUVOIRILES DROITS DE L'HOMME
N ET LES LIBERTES FONDAMENTALES . ................... 237
Chapitre 9 Egalité des genres : un pas en avant, deux pas en arriére 241
Anna Villarroya Planas
Chapitre 10 | Sauvegarder la liberté de création 263
Sara Whyatt
AR . . o ettt 287
Biographies des auteurs 288
Méthodologie 293
La Convention 297
Abréviations 306
Références 309

Table des matiéres 9




Rapport mondial

Liste des figures
Figure 11  Dépenses moyennes des gouvernements dans les « services culturels » et

les « services de diffusion et d'édition », en pourcentage du PIB, 20102019 ...................
Figure 12 Gouvernance participative et intégrée de la culture dans le cadre de la Convention.............
Figure L3  Politiques et mesures congues grace a une coopération interministérielle,

par domaine de compétence des MiNIStErES . . ... ...\ vue ettt
Figure 14  Administrations ou gouvernements régionaux, provinciaux ou locaux

ayant des responsabilités décentralisées en matiére d'élaboration de politiques culturelles ... ...
Figure 15  Programmes d'éducation et de formation spécifiques dans le domaine des arts

et les secteurs culturels et créatifs par types, par pays développés/en développement ..........
Figure 16  Programmes d'éducation et de formation spécifiques dans le domaine des arts

et dans les secteurs culturels et créatifs, par domaine culturel ......................... ... ..
Figure 17  Pourcentage moyen de personnes travaillant dans la culture, en pourcentage du total des emplois. . .
Figure 18  Mesures et programmes spécifiques mis en ceuvre pour favoriser la création d'emplois

et/ou soutenir les micro, petites et moyennes entreprises dans les secteurs culturels

et créatifs ces quatre dernieres annes ... ......vuiiii it
Figure 19  Bureaux statistiques ou organismes de recherche ayant produit des données sur les secteurs

culturels et créatifs et/ou évalué les politiques culturelles ces quatre derniéres années..........
Figure 2.1  Quinze ans de recul de la démocratie ....... ...
Figure 2.2 Réglementations relatives aux contenus nationaux dans les médias audiovisuels...............
Figure 2.3  Quotas linguistiques pour les médias audiovisuels . .......... ...,
Figure 2.4  Présence d'autorités de réglementation des médias indépendantes. ..........................
Figure 3.1  Part de la population ayant des compétences de base en matiére de technologies

de l'information et de la communication .......... ... ...
Figure 3.2  Utilisateurs actifs de GitHub par continent, 2020-2021......... ...,
Figure 3.3  Croissance des utilisateurs sur GitHub, 2020-2021...........oiiii e
Figure 3.4  Etapes clés de I'engagement de la Convention dans le domaine du numérique ................
Figure 3.5  Soutien public a la culture dans I'environnement numérique .................oooiiiiia.
Figure 3.6 Initiatives visant a promouvoir la créativité et les compétences numériques des artistes

et des professionnels de la culture . ... ... o
Figure 4.1  Organisations professionnelles et/ou syndicats représentant des artistes

et/ou des professionnels de la culture, parsecteur. ...........ooviiiii i
Figure 4.2  Opportunités de formation et de mentorat organisées ou soutenues par les autorités publiques

ces quatre derniéres années pour améliorer les compétences en matiére de communication,

de plaidoyer et/ou de levée des fonds des organisations de la société civile promouvant

la diversité des expressions culturelles .. ... ... ..
Figure 4.3  Dispositifs de financements publics soutenant la participation des organisations

de la société civile a la promotion de la diversité des expressions culturelles ...................
Figure 4.4  Types de financement par grande Catégorie . . ... .....ovuii et
Figure 45  Un espace civique ouvert produit de meilleurs résultats. ..................ccooiiiiiiai..
Figure 4.6  Activités rapportées par les organisations de la société civile, partype ........................
Figure 5.1  Politiques et mesures de soutien a la mobilité entrante et sortante des artistes

et des professionnels de la culture . ... ...
Figure 52  Représentation des artistes des pays développés et en développement

dans une sélection de 13 biennales artistiques ............c.ooiviiiiii i
Figure 5.3  Origine des artistes représentés dans une sélection de 13 biennales artistiques.................

Table des matieres



Figure 5.4

Figure 5.5
Figure 5.6
Figure 6.1

Figure 6.2
Figure 6.3

Figure 6.4
Figure 6.5
Figure 6.6

Figure 6.7
Figure 6.8

Figure 6.9
Figure 8.1
Figure 8.2

Figure 8.3
Figure 8.4
Figure 8.5
Figure 8.6
Figure 8.7

Figure 8.8
Figure 9.1

Figure 9.2
Figure 9.3

Figure 9.4
Figure 9.5
Figure 9.6
Figure 9.7

Figure 10.1
Figure 10.2
Figure 10.3

Figure 10.4
Figure 10.5

Figure 111

Nombre moyen de pays accessibles sans visa aux détenteurs de passeport,
par pays en développement ou développés™ ... .. ... i

Nombre moyen de pays accessibles sans visa aux détenteurs de passeport, par région ..........
Situation géographique des résidences artistiques sur la plateforme TransArtists en 2020 .......

Exportations de biens culturels des pays en développement
en millions de dollars des Etats-Unis, 2005-2010. . ... ..ot

Flux total des investissements directs a I'étranger dans le secteur des arts, des spectacles
et des loisirs en millions de dollars des Etats-Unis, 2014-2019. .. ...,

La récente stagnation de la part des pays en développement
dans les exportations de biens culturels. . ............ .

Importations de biens culturels entre les pays développés, 20052019 ........................
Importations de biens culturels entre les pays en développement, 2005-2019..................

Equrtations de services culturels, montant total en milliards de dollars
des Etats-Unis et part dans le commerce total, 2006-2019 .............coiiiiiiiiiiin

Droits de douane appliqués conformément au principe de la Nation la plus favorisée - Moyenne
des droits de douane ad valorem par domaine culturel et pays développé / en développement ..

Part de I'Aide pour le commerce dans I'Aide publique au développement totale et
catégorie « radio/télévision/presse écrite » dans |'Aide pour le commerce totale, 2005-2018 ... ..

Apercu des stratégies et mesures d'exportation mises en ceuvre par niveau de développement . ..
Part des PND et SNDD incluant des objectifs culturels propres a la Convention* ...............

Inclusion de la culture dans les plans nationaux de développement durable
en fonction du résultat escompte . ... . o i

Part de la culture et des loisirs des dépenses totales de |'aide publique au développement
entre 2004 et 2018 ... .o

Dix principaux bénéficiaires I'aide publique au développement dévolue a la culture
et aUX [0iSIrs (2018) ...\ttt

Aide publique au développement dévolue a la culture et aux loisirs
versée aux pays les moins avancés, 2004-2018 .. ... ... i

Dix principaux donateurs de I'aide publique au développement dévolue a la culture
et aUX [0ISITS, 2018 .ot

Contributions au Fonds international pour la diversité culturelle, 2007-2020
(en millions de dollars des Etats-Unis) ... ....veue e

Pays ayant le plus contribué au Fonds international pour la diversité culturelle, 2007-2020. ... ...

Progres dans le suivi des politiques et mesures de promotion de I'égalité des genres,
en % de rapports périodiques quadriennaux soumis par les Parties. ...................oooil

Politiques ou mesures mises en ceuvre pour soutenir la pleine participation des femmes
a la vie culturelle ces quatre derniéres années, par région . ...............oooiiiiiiiiiaaii.

Part des directeurs et directrices des conseils nationaux des arts ou de la culture
des Parties @ 1a CoNVENTION . .. ...ttt e e

Part des lauréates et des femmes jurées aux grands festivals de cinéma, 2019 .................
Equilibre de genre dans les subventions MEDIA, 2020 ...............ooiiiiiniiian.,
Proportion d'artistes femmes et de conservatrices dans 20 biennales d'art interationales, 2018-2020 . .

Collecte et diffusion réguliéres de données pour assurer le suivi de I'égalité des genres
dans les secteurs de la culture et des médias ou de la participation des femmes
alavie culturelle, par rEgion . ... o i

Types de mesures recensées en lien avec la liberté artistique. ...,
Attaques contre la liberté artistique, 2018-2020 . . ... ..ottt

Organismes indépendants qui regoivent les plaintes et font le suivi des violations et
des restrictions a la liberté artistique . . ........ooi i

Initiatives pour protéger les artistes en danger ou en exil développées
ou soutenues par les autorités publiques ces quatre derniéres années. ........................

Pays ayant adopté ou révisé des mesures économiques prenant en compte
la condition de I'artiste entre 2017 €£ 2020 ... ... oot

Apercu des rapports périodiques quadriennaux examinés pour la troisiéme édition du Rapport mondial . .

174

176
179
212

214

227

227

227

228

228
228

244

244

246
251
251
253

256
266
268

270

273

277
293

Table des matieres




Rapport mondial

Liste des encadres
Encadré 11 Intégrer la culture dans le discours politique national, une approche gouvernementale intégrée.. 50
Encadré 12 Suivi participatif des politiques : un dialogue durable pour des changements de politiques ... ... 54
Encadré 13 Des approches multipartites intégrées pour des conditions de travail décentes................. 63
Encadré 14 Une perspective régionale sur la production et le partage de connaissances ................... 66
Encadré 2.1 Le Systeme de contréle de la propriété des médias................cooi i 73
Encadré 2.2 CBC/Radio-Canada : diversité, inclusion et antiracisme...............cocoiiiiiiiiiinnann.. 74
Encadré 2.3 Politique sur I'établissement, la diffusion et le fonctionnement des radios communautaires. . . . . . 76
Encadré 2.4 Ouganda : augmenter la présence du contenu local dans les médias audiovisuels.............. 79
Encadré 2.5 «50:50 Le Projet d'égalité » : des contenus médiatiques qui représentent notre monde

de maniére Equitable . ... ... 85
Encadré 3.1 Les appareils et leurs fabricants, acteurs de poids dans I'environnement numérique

pour les industries culturelles et Créatives . . ...........oo it 95
Encadré 3.2 Emirats arabes unis : Programme de la culture et Stratégie nationale

sur l'intelligence artificielle 2031 .. .. ... oo 104
Encadré 3.3 Le soutien de |'Egypte au secteur créatif dans le cadre de |'initiative Stay at Home

(Restez chez vous) pendant la pandémie de COVID-19. . ..o vei oo 107
Encadré 3.4 Etude de cas: Electric SOUTh . ... . ot 108
Encadré 3.5 Une rémunération équitable des créateurs de I'Union européenne :

examen de la Directive sur le droit d'auteur dans le marché unique numérique................. [l
Encadré 3.6 Le rapport de la mission franco-québécoise sur la découvrabilité en ligne

des contenus culturels francophones . ... 13
Encadré 4.1 Défendre les artistes : les syndicats plaident en faveur de la créativité. ........................ 121
Encadré 4.2 Soutenir I'engagement civique au Niger. . ........oooiiioii e 124
Encadré 4.3 Cartographier les pratiques de gouvernement ouvert et les mettre en relation avec I'agenda culturel 127
Encadré 4.4 ResiliArt : un mouvement mondial pour et par les artistes. . ..., 130
Encadré 4.5 Favoriser le suivi participatif des politiques au moyen des rapports périodiques................. 132
Encadré 5.1 Faciliter la procédure de demande de visa Schengen pour les professionnels de la culture algériens . 147
Encadré 5.2 Evaluations des programmes de mobilité bénéficiant de fonds publics........................ 148
Encadré 5.3 Wijhat, un programme de Ressource Culture (A-Mawred AlFThagafy) pour promouvoir

les arts et la culture de la régionarabe . ........... 157
Encadré 5.4 Cartographie du paysage des financements de la mobilité régionale. ......................... 159
Encadré 6.1 Le forum Echange créatif international des Caraibes .........................cocciiii... 166
Encadré 6.2 Programme de |'Association indonésienne des éditeurs ...............oooiiiiiiiiiiieiiiin. 173
Encadré 6.3 Le World Cinema Fund de la Berlinale : un soutien a la coproduction

et a l'accés aux marchés internationauX ... .........ooeeun it 177
Encadré 6.4 Ouaga Film Lab . ...... ... i 180
Encadré 7.1 La prise en compte de la double nature des produits culturels numériques dans le Digital

Economy Partnership Agreement (Accord de partenariat pour I'économie numérique)........... 192
Encadré 7.2 LOrganisation internationale de la Francophonie et son engagement permanent

en faveur de la diversité des expressions culturelles a I'ére du numérique...................... 196
Encadré 7.3 Le traitement préférentiel dans le cadre de la coopération culturelle . ......................... 202
Encadré 8.1 La culture comme rempart contre la violence extrémiste ..., 214
Encadré 8.2 Larsenal de développement de I'économie orange de la Colombie ........................... 215
Encadré 8.3 Réduire I'impact environnemental des secteurs culturels et créatifs .......................... 218
Encadré 8.4 Donner une plateforme aux voix autochtones ................coiiiiiiiiii e, 223

Table des matieres



Encadré 8.5 LUnion européenne : généraliser |'intégration de la culture dans le développement et la coopération 226

Encadré 8.6 Comment la COVID-19 met a mal la coopération culturelle interationale..................... 229
Encadré 9.1 Linitiative Soma Book Café en faveurde lalecture ....... ..., 245
Encadré 9.2 Linvestissement du Conseil australien des arts dans les artistes femmes....................... 247
Encadré 9.3 La Politique sur |'égalité des genres du ministére de |I'Education et de la Culture finlandais . . . . .. 250
Encadré 9.4 Evaluations institutionnelles pour identifier les domaines prioritaires : le cas du Chili............ 257
Encadré 9.5 La Stratégie LGBT du Monténégro dans le domaine de la culture............................. 258
Encadré 10.1 Les instruments des Nations Unies pertinents en matiére de liberté artistique.................. 267
Encadré 10.2 Lutter contre le discours de haine et les menaces contre les artistes en Suede.................. 268
Encadré 10.3 La liberté artistique dans les instruments régionaux des droits de I'homme .................... 272
Encadré 10.4 Allemagne : plusieurs initiatives en faveur de la liberté d'expression artistique ................. 274
Encadré 10.5 La Loi sur la couverture sociale de |'artiste en République de Corée....................... ... 278

Liste des tableaux

Tableau 2.1  Politiques et mesures de promotion de la diversité de contenus dans la programmation . ......... 78
Tableau 2.2 Pays ayant des quotas relatifs aux contenus nationaux pour les services audiovisuels .. ......... 80
Tableau 2.3 Domaines de suivi des autorités de réglementation des médias.............................. 87
Tableau 2.4 Responsabilités des autorités de réglementation des médias ................................ 87
Tableau 3.1 Volume de données circulant sur Internet en une minute, 2016 et 2021 ...................... 94
Tableau 3.2 Utilisateurs d'Internet dgés de 16 a 64 ans consommant des contenus sur Internet

par mois (T3, 2020) . ...t 95
Tableau 3.3 Classement des 20 principaux distributeurs de musique numérique mondiaux

(services audio et vidéo mixtes compris), 2020 ... .o 99

Tableau 3.4 Interdépendance de trois cadres analytiques : le cadre de suivi de la Convention,
la feuille de route ouverte pour la mise en ceuvre de la Convention dans

I'environnement numérique et les Objectifs de développement durable ....................... 103
Tableau 6.1 Echanges de biens culturels par domaines et par niveau de développement en 2004 et 2019 ... .. 169
Tableau 7.1 Accord Canada-EtatsUnis-Mexique (ACEUM) ...........c..oviiiniiiiiiiiiaien, 187
Tableau 7.2 Apercu des chapitres/sections sur le commerce électronique ou numérique dans

les accords commerciaux bilatéraux et régionaux signés entre 2017 et 2020 .................. 189
Tableau 7.3 Apercu des références a la Convention et/ou clauses culturelles sur le commerce

dans les accords commerciaux bilatéraux et régionaux signés entre 2017 et 2020 ............. 191
Tableau 7.4  Les instruments adoptés entre 2017 et 2020 faisant référence a la Convention,

a 5es ObJeCtifs OU @ SES PHINCIPES & ..\ttt ettt e 197
Tableau 8.1 Des exemples inspirants pour faire progresser une sélection d'Objectifs de

développement durable grace a la mise en ceuvre de la Convention .......................... 230
Tableau 10.1 Les lois sur la condition de I'artiste danslem